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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) .../...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

tilapiisen tuen myontimisesti Viron tasavallalle
asetuksen (EU) 2020/672 nojalla tyottomyysriskien lieventamiseksi hétatilassa

covid-19:n leviimisen seurauksena

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisen hététilasta aiheutuvien ty6ttomyysriskien lieventdmisen tilapdisen
tukivélineen (SURE) perustamisesta covid-19:n levidmisen seurauksena 19 paiviana toukokuuta

2020 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2020/672! ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

1 EUVL L 159, 20.5.2020, s. 1.
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

3)

Viro pyysi 4 pdivand helmikuuta 2021 unionilta taloudellista apua tdydentddkseen
kansallisia toimiaan, joilla se pyrkii lieventimain covid-19:n levidmisen vaikutuksia ja
kisittelemain taudin levidmisen sosioekonomisia seurauksia tyontekijoille ja itsendisille

ammatinharjoittajille.

On odotettavissa, ettd covid-19:n levidminen ja Viron toteuttamat poikkeukselliset
toimenpiteet taudin levidmisen ja sen sosioekonomisten ja terveyteen liittyvien vaikutusten
rajoittamiseksi vaikuttavat perinpohjaisella tavalla maan julkiseen talouteen. Komission
syksyn 2020 talousennusteen mukaan Viron julkistalouden alijddmén odotettiin olevan

5,9 prosenttia ja julkisen velan 17,2 prosenttia suhteessa bruttokansantuotteeseen (BKT)
vuoden 2020 loppuun mennessd. Komission talven 2021 viliennusteen mukaan Viron

BKT:n ennustetaan supistuneen 2,9 prosenttia vuonna 2020.

Covid-19:n levidmisen vuoksi huomattava osa Viron tydvoimasta on joutunut
keskeyttdmaén tyossdkdynnin tai tydnhaun. Tamé on johtanut siihen, ettd Viron julkiset
menot ovat kasvaneet dkillisesti ja voimakkaasti johdanto-osan 4-9 kappaleessa
mainittujen covid-19:n levidmiseen liittyvien tydajan lyhentdmisjérjestelyjen ja vastaavien

toimenpiteiden seké asiaankuuluviin terveyteen liittyvien toimenpiteiden osalta.
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Viron 4 pdivand helmikuuta 2021 pdivdtyssd pyynndssd mainitulla 17 pdivand marraskuuta
2016 annetulla hallituksen asetuksella nro 130 ”Té6hoiveprogramm 2017-20207,
sellaisena kuin se on muutettuna vuonna 20201, otettiin kdyttoon lyhytaikainen
tyomarkkinajérjestely tydpaikkojen sdilyttdmiseksi (jarjestely tuli voimaan 23 péivand
maaliskuuta 2020). Tavoitteena oli tukea yksityisen sektorin tyontekijoité, joiden ansiot tai
tydtunnit olivat tilapdisesti vihentyneet hititilanteen huomattavan vaikutuksen vuoksi;
tyontekijét saivat tukea enintddn 70 prosenttia keskimééraisestd kuukausiansiostaan

1 000 euron enimmaismadrdén asti tyontekijda kohti kuukaudessa. Kyse oli tilapéisesti
jarjestelysté hitétilanteen aikana maaliskuusta toukokuuhun 2020. Koska hététilanteen
vaikutus pitkittyi, asetusta nro 130 muutettiin uudelleen?, ja sitd sovellettiin muutettuna
kesdkuun 2020 loppuun. Lomautusjérjestelman ehtoja mukautettiin siten, ettd valtion tuki
tyontekijdé kohti supistettiin enintdén 50 prosenttiin tyontekijin keskimaéraisesta
kuukausiansiosta ja sen enimméismairéksi asetettiin 800 euroa tyontekijdé kohti.
Saadakseen valtion tukea tyontekijoille yritysten oli maksettava vahintddn 150 euroa
(brutto) tyontekijaa kohti kuukaudessa, jolloin jokainen tyontekiji sai vdhintdén 584 euron

kuukausiansiot, miké vastaa vihimmaispalkkaa.

Riigi Teataja, jiljempéind "RT’, I, 20.3.2020, 3.
2 RT 1, 30.5.2020, 4.
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(5) Viron 4 pdivand helmikuuta 2021 pdivdtyssd pyynnodssd mainitulla 9 pdivand huhtikuuta
2020 annetulla hallituksen asetuksella nro 26 ”Erivajadusega lapse vanema toetuse saamise
ja maksmise tingimused ning toetuse arvutamise alused™! otettiin kdyttdon toimeentulotuki
vanhemmille, joiden oli hétitilanteessa pitdnyt keskeyttid tyoskentely erityisopetusta
tarvitsevien lastensa hoitamiseksi. Kyse oli tilapéisestd toimenpiteestd hitétilanteen aikana
12 péivéstd maaliskuuta 17 pdivddn toukokuuta 2020. Tuki laskettiin vanhemman palkasta
vuonna 2019 maksetun sosiaaliturvamaksun perusteella. Tuki kattoi 70 prosenttia yhden

vanhemman keskimaardisestd pdivdansiosta.

1 RT L, 10.4.2020, 5.
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Viron 4 pdivand helmikuuta 2021 pdivétyssd pyynndssd mainituilla 30 pdivand huhtikuuta
2020 annetulla kulttuuriministerin asetuksella nro 7 ’COVID-19 haigust pohjustava
koroonaviiruse levikuga seotud kriisi leevendamiseks ette nédhtud toetusmeede laulu- ja
tantsupeo liikumises osalevatele kollektiividele!, 30 paivand huhtikuuta 2020 annetulla
kulttuuriministerin asetuksella nro 9 ”COVID-19 puhangust tingitud erakorraline abi
kultuuri- ja spordivaldkonnale™? (voimassa 3 paivisti toukokuuta 11 pdivéddn syyskuuta
2020) ja 26 paivand marraskuuta 2014 annetulla kulttuuriministerin asetuksella ”Treeneri
toojoukulu toetuse midramise tingimused, sealhulgas nduded spordialaliidule,
spordiklubile ja spordikoolile ning selle omaosalusele, treeningrithmale ja treenerile, ning
toetuse suuruse, jaotamise, tagasimaksmise ja tagasindudmise kord”, sellaisena kuin se on
muutettuna vuonna 20203, otettiin kdyttoon lyhytaikainen jirjestely freelancetaiteilijoille,
urheiluvalmentajille sekd kuoronjohtajille ja tanssiryhmien ohjaajille. Kyse on tilapdisesté
toimenpiteestd hatitilanteen aikana covid-19:n levidmisen johdosta. Freelancetaiteilijoita
tuettiin vihimmaispalkkaa vastaavalla maarilla kahden kuukauden ajan. Kuoronjohtajat,
kansantanssiryhmien ohjaajat ja urheiluvalmentajat saivat valtiolta tulotukea 70 prosenttia
lokakuun 2019 ja helmikuun 2020 vilisesté keskiansiostal 000 euron enimmaéisméaardén
asti. Urheiluvalmentajien saama tuki oli 50 prosenttia heiddn tavanomaisesta ansiostaan, ja

urheiluseura maksoi toiset 50 prosenttia.

1 RT I, 30.4.2020, 28.
2 RT I, 30.4.2020, 29.
3 RT L, 5.5.2020, 21.
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Viro on ottanut kdyttdon useita terveyteen liittyvid toimenpiteitd covid-19:n levidmisen
johdosta. Viron 4 pdivdna helmikuuta 2021 paivityssd pyynndssd mainittu 15 paivani
huhtikuuta 2020 annettu parlamentin laki “Riigi 2020. aasta lisaeelarve seadus™! on
terveyteen liittyva toimenpide, jonka nojalla valtio voi ostaa henkilénsuojaimia, muita

tarvikkeita ja kulutushyodykkeita.

Viron 4 pdivand helmikuuta 2021 pdivétyssd pyynndssd mainitulla 23 paivand huhtikuuta
2020 annetulla hallituksen asetuksella nro 28 ”Eriolukorras Eesti Haigekassa kaudu
hiivitiste ja teenuste eest maksmise tingimused and kord™? otettiin kiyttoon sairaaloiden
lyhytaikainen tukijdrjestely, jolla korvataan viliaikaisen henkildston palkkaamisesta
covid-19-yksikoille ja tehohoitoyksikdille aiheutuvat kustannukset ja korvataan ladkérien,
sairaanhoitajien ja muun asiaankuuluvan henkildston ylityokorvaukset. Jarjestely kattaa
kustannukset, joita aiheutuu lisdhenkildston tarpeesta sairaaloiden covid-19- ja
tehohoitoyksikoissé. Lisdhenkiloston palkka oli korkeampi henkildston motivoimiseksi

hatétilanteessa.

Viron 4 pédivédnd helmikuuta 2021 piivityssd pyynndssd mainitulla 23 pédivand huhtikuuta
2020 annetulla hallituksen asetuksella nro 28 ”Eriolukorras Eesti Haigekassa kaudu
hiivitiste ja teenuste eest maksmise tingimused ja kord™ otettiin kiyttdén korvaus
tyontekijoille ensimmaisiltd kolmelta sairauslomapdiviltd. Kyse oli tilapdisestd
toimenpiteestd hititilanteen aikana 13 pdivistd maaliskuuta 17 pédivéaéan toukokuuta 2020.
Korvaus covid-19:sta johtuvan sairausloman ja omaishoitovapaan kdyton lisddntymisesté
myonnettiin henkildille, jotka olivat vakuutettuina Viron sairausvakuutuskassassa, kolmen

ensimmadisen sairauspdivin ajalta, jotka tyontekija tavallisesti maksaa.

1 RT I, 21.4.2020, 2.
2 RT 1, 24.4.2020, 13.
3 RT 1, 24.4.2020, 13.
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Viro tiyttad taloudellisen avun pyytdmiselle asetuksen (EU) 2020/672 3 artiklassa sdédetyt
edellytykset. Viro on toimittanut komissiolle asianmukaisen nédyton siitd, ettd toteutuneet
julkiset menot ovat kasvaneet 230 000 000 euroa 1 paivdstd helmikuuta 2020 covid-19:n
levidmisen sosioekonomisten vaikutusten lieventdmiseksi toteutettujen kansallisten
toimenpiteiden johdosta. Kyseessé on dkillinen ja voimakas kasvu, koska se liittyy sekd
uusiin toimenpiteisiin ettd nykyisten toimenpiteiden lisdéntyneeseen kysyntdin, ja kyseiset

toimenpiteet kattavat yhdessda huomattavan osan Viron tydvoimasta.

Komissio on asetuksen (EU) 2020/672 6 artiklan mukaisesti kuullut Viroa ja varmistanut
niiden toteutuneiden julkisten menojen dkillisen ja voimakkaan kasvun, jotka liittyvét
suoraan tydajan lyhentdmisjérjestelyihin ja vastaaviin toimenpiteisiin seki covid-19:n
levidmiseen liittyviin asiaankuuluviin terveyteen liittyviin toimenpiteisiin, joihin viitataan

4 paivand helmikuuta 2021 péivityssd pyynndssa.

Virolle olisi sen vuoksi myonnettévi taloudellista apua maan auttamiseksi selviytyméan
covid-19:n levidmisen aiheuttaman talouden vakavan héirion sosioekonomisista
vaikutuksista. Komission olisi tehtidvé pdédtokset erien ja osaerien maturiteeteista,

suuruudesta ja maksamisesta tiiviissd yhteisty0ssé kansallisten viranomaisten kanssa.

Télla paatokselld ei saisi rajoittaa sisimarkkinoiden toiminnan vaéristymiseen liittyvien
mahdollisten menettelyjen, erityisesti perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisten
menettelyjen, tuloksia. Silld ei poisteta jdsenvaltioille perussopimuksen 108 artiklan nojalla

kuuluvaa velvoitetta ilmoittaa komissiolle mahdollisista valtiontuista.
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(14) Paitos taloudellisen avun mydntédmisestd on tehty ottaen huomioon Viron tdménhetkiset ja
odotettavissa olevat tarpeet sekd muiden jasenvaltioiden asetuksen (EU) 2020/672 nojalla
jo toimittamat tai suunnitteilla olevat taloudellisen avun pyynnot, soveltaen samalla

yhdenvertaisen kohtelun, solidaarisuuden, oikeasuhteisuuden ja avoimuuden periaatteita,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Viro tiyttad asetuksen (EU) 2020/672 3 artiklassa sdddetyt edellytykset.

2 artikla

Unioni asettaa Viron saataville enintddn 230 000 000 euron lainan. Lainan keskiméaérainen

enimmaismaturiteetti on 15 vuotta.

Talla padtokselld myonnetyn taloudellisen avun saatavuusaika on 18 kuukautta timén

padtoksen voimaantuloa seuraavasta péivéastd alkaen.

Komissio asettaa unionin taloudellisen avun Viron saataville enintddn kahdeksassa erdssa.
Kukin eréd voidaan maksaa yhdessé tai useammassa osaerdssd. Ensimmaéisen erdn osaerien
maturiteetit voivat olla pidempié kuin 1 kohdassa tarkoitettu keskimédridinen
enimmaismaturiteetti. Talloin seuraavien osaerien maturiteetit on asetettava niin, etti

1 kohdassa tarkoitettu keskiméaardinen enimmaismaturiteetti toteutuu, kun kaikki erét on

maksettu.

Ensimmadinen erd maksetaan silld edellytykselld, ettd asetuksen (EU) 2020/672 8 artiklan

2 kohdassa saddetty lainasopimus on tullut voimaan.
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5. Viro maksaa asetuksen (EU) 2020/672 4 artiklassa tarkoitetut unionin
rahoituskustannukset kunkin erdn osalta seké tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti
mydnnettyyn lainaan liittyvastd rahoituksesta unionille mahdollisesti aiheutuvat maksut,

kulut ja menot.

6. Komissio paittdd erien suuruudesta ja maksamisesta sekd osaerien suuruudesta.

3 artikla
Viro voi rahoittaa seuraavia toimenpiteita:

a) lyhyen aikavilin tydmarkkinajérjestely tyopaikkojen sdilyttdmiseksi 17 pdivina
marraskuuta 2016 annetun hallituksen asetuksen N:o 130 ”T66hdiveProgramm 2017—

20207, sellaisena kuin se on muutettuna vuonna 2020, mukaisesti;

b) toimeentulotuki vanhemmille, joiden on hitéitilanteessa pitinyt keskeyttda tydskentely
erityisopetusta tarvitsevien lastensa hoitamiseksi, 9 pdivané huhtikuuta 2020 annetun
hallituksen asetuksen nro 26 “Erivajadusega lapse vanema toetuse saamise ja maksmise

tingimused ning toetuse arvutamise alused” mukaisesti;
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d)

lyhytaikainen jdrjestely freelancetaiteilijoille, urheiluvalmentajille sekd kuoronjohtajille ja
tanssiryhmien ohjaajille 30 péivina huhtikuuta 2020 annetun kulttuuriministerin asetuksen
nro 7 ”COVID-19 haigust pohjustava koroonaviiruse levikuga seotud kriisi
leevendamiseks ette ndhtud toetusmeede laulu- ja tantsupeo liikumises osalevatele
kollektiividele”, 30 pédivana huhtikuuta 2020 annetun kulttuuriministerin asetuksen nro 9
”COVID-19 puhangust tingitud erakorraline abi kultuuri- ja spordivaldkonnale” ja 26
paivand marraskuuta 2014 annetun kulttuuriministerin asetuksen ”Treeneri to6joukulu
toetuse midramise tingimused, sealhulgas nduded spordialaliidule, spordiklubile ja
spordikoolile ning selle omaosalusele, treeningrithmale ja treenerile, ning toetuse suuruse,
jaotamise, tagasimaksmise ja tagasindudmise kord”, sellaisena kuin se on muutettuna

vuonna 2020, mukaisesti;

terveyteen liittyva toimenpide, jonka avulla valtio on voinut ostaa henkilonsuojaimia,
muita tarvikkeita ja kulutushyodykkeitd, 15 paivéna huhtikuuta 2020 annetun parlamentin

lain ”Riigi 2020. aasta lisaeelarve seadus” mukaisesti;

sairaaloille suunnattu lyhytaikainen tukijéirjestely niiden kustannusten korvaamiseksi, jotka
aiheutuivat véliaikaisen henkiloston palkkaamisesta covid-19- ja tehohoitoyksikoihin sekéd
ladkérien, sairaanhoitajien ja muun henkiloston ylityokorvauksista, 23 paivani huhtikuuta

2020 annetun hallituksen asetuksen nro 28 “Eriolukorras Eesti Haigekassa kaudu hiivitiste

ja teenuste eest maksmise tingimused ja kord” mukaisesti;

korvaus tyontekijoille ensimmadisiltd kolmelta sairauslomapiivaltd 23 pdivanéd huhtikuuta
2020 annetun hallituksen asetuksen nro 28 ”Eriolukorras Eesti Haigekassa kaudu hiivitiste

ja teenuste eest maksmise tingimused ja kord” mukaisesti.
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4 artikla
Tédma paédtods on osoitettu Viron tasavallalle.

Tama padtos tulee voimaan péivénd, jona se annetaan tiedoksi vastaanottajalle.

5 artikla

Tédma paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissé
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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